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Bluetooth Headset
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Dékujeme, ze jste si vybrali produkty Tellur!
Pro zajisténi optimalniho vykonu a bezpecnosti si pfed pouzitim peclivé pfectéte tento navod.
Uschovejte jej pro budouci pouZziti.

Schéma produktu

Popis obrazku (¢4sti zafizeni):
¢ Silikonovy nastavec do ucha
e USB-C port
e Multifunkéni tlacitko (MFB)
o Tladitko zapnuti/vypnuti
e ZvySeni hlasitosti (Volume +)
e Snizeni hlasitosti (Volume -)
e LED indikator
e Mikrofon
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Technické specifikace

Bluetooth verze: 5.3

Cipset: BT8925B2

Dosah:az10m

Frekvence: 2,4 GHz, tfida 2

Podporované profily: A2DP, AVRCP, HFP
Multipoint technologie:

Sparovani a udrzeni spojeni se dvéma telefony, moznost pfijimat hovory z obou zafizeni
Frekvencni rozsah mikrofonu: 100 Hz - 16 kHz
Citlivost mikrofonu: -42 dBm +3 dB
Reproduktor: 10 mm

Citlivost reproduktoru: 101 £3 dB pfi 1 kHz
Impedance reproduktoru: 32 +15 %
Frekvencéni rozsah reproduktoru: 20 Hz — 20 kHz
Jmenovity vykon reproduktoru: 3 mwW
Maximalni vykon reproduktoru: 5 mW

Doba hovoru: az 22 hodin

Pohotovostni doba: az 50 dni

Baterie: 230 mAh

Doba nabijeni: pfiblizné 2 hodiny

Nabijeci konektor: USB-C

Funkce
o Technologie potlaceni hluku SVE
e Zobrazeni stavu baterie viOS, opakované vytaceni posledniho &isla
e Hlasoveé vytaceni (aktivace Siri / Google Assistant)*
e Ovladani hlasem (aktivace Siri / Google Assistant)*
e Hlasové upozornéni

Nazev Bluetooth: Tellur Vox 100

Rozmeéry produktu: 6,92 x 1,83 x 2,95 cm
Hmotnost produktu: 12,3 g

Provozni teplota: 0 °C az +40 °C

Obsah baleni
e 1x Bluetooth headset Vox 100
e 1x USB-A na USB-C kabel
e 1xplastovy nastavec do ucha
e 1xTPU hacek za ucho
e 1xsilikonovy nastavec do ucha
e 1xuzivatelsky manual



Specifikace produktu

Nabijeni headsetu

Headset obsahuje vestavénou dobijeci baterii.

Pfed prvnim pouzitim doporucujeme zafizeni pouzivat, dokud se baterie zcela nevybije.

Pro nabijeni pfipojte USB kabel k USB-C portu headsetu.

Kontrolka bude po celou dobu nabijeni svitit Cervené a po plném nabiti se rozsviti modfre.

PF¥i nizkém stavu baterie zazni kazdych 60 sekund upozornéni ,Low battery“ a ¢ervena LED dvakrat
blikne.

Pokud kapacita baterie klesne pod 15 %, uslySite hlasové upozornéni na nizky stav baterie.
Poznamka: Pouzivejte originalni nabijeci kabel, napéti nabijeni nesmi pfekrocit 5 V.

Zapnuti Bluetooth headsetu

Zapnuti:

Stisknéte a podrzte tlac¢itko MFB po dobu 2 sekund, dokud modré kontrolka tfikrat neblikne.

Poté headset oznami ,,power on“.

Vypnuti:

Pfi zapnutém headsetu podrzte tla¢itko MFB po dobu 4 sekund.

Cervena kontrolka tfikrat blikne a zazni ,,power off*.

Pokud neni zafizeni pfipojeno, ¢ervena kontrolka bude blikat a headset se po 5 minutach nedinnosti
automaticky vypne, s hlasovym ozndmenim ,power off“.

Parovani

Vypnuty headset:

Podrzte tlacitko MFB cca 4 sekundy pro vstup do rezimu parovani.

Zapnéte Bluetooth v telefonu a vyhledejte zafizeni ,,Tellur Vox 100“.

Telefon vyhleda nazev zafizeni, kontrolky budou stfidaveé blikat Cervené a modfe a zazni ,pairing”.
Po uspésném pfripojeni uslysite ,,connected*.

Pfi zapnuti headsetu se zafizeni automaticky pfipoji k naposledy sparovanému telefonu.

Modra kontrolka pomalu blika a zazni ,,connected®.

Ovladani hovoru a hudby

o P¥ijeti/ ukon&eni hovoru: stisknéte multifunkéni tlacitko

e Odmitnuti hovoru: podrzte multifunkéni tlacitko cca 2 sekundy
Pfehravani/ pauza: kratce stisknéte multifunkéni tladitko

Pfedchozi skladba: podrzte tlac¢itko hlasitosti + cca 2 sekundy
Dalsi skladba: podrzte tlacitko hlasitosti - cca 2 sekundy
Opakované vytoceni posledniho Cisla: dvojklik na multifunkéni tlacitko



Ovladani hlasitosti
e ZvySeni hlasitosti: kratce stisknéte tlacgitko Volume +
e SniZeni hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko Volume -
¢ Volume -: jednim stiskem sniZzite hlasitost o jednu Uroven, pfi minimu zazni upozornéni
¢ Volume +: jednim stiskem zvySite hlasitost o jednu Uroven, pfi maximu zazni upozornéni

Upozornéni

Nizky stav baterie: ¢ervena kontrolka dvakrat blikne a zazni ,,Low battery“.

Ztrata spojeni: pfi pfekro¢eni dosahu uslysite ,,disconnected®.

Modra kontrolka pomalu blika.

Headset se po cca 5 minutach automaticky vrati do rezimu parovani s hlaskou ,,connected*”.

Hlasové ovladani

Zapnuti / vypnuti:

Pfi pfehravani nebo v pohotovostnim rezimu podrzte tlacitko MFB cca 2 sekundy pro aktivaci
hlasového asistenta.

Opétovnym stiskem jej deaktivujete.

(Poznamka: funkce vyzaduje podporu hlasového ovladani v telefonu.)

Obnoveni tovarniho nastaveni
V rezimu parovani podrzte tlacitko Volume +, dokud se headset nevypne (po rozsviceni ¢ervené a
modré kontrolky na 1 sekundu).

Multipoint pfripojeni
Headset lze pfipojit ke 2 telefonlim soucasné.
e Po sparovani s prvnim telefonem headset vypnéte a vypnéte Bluetooth na prvnim zafizeni.
e Znovu zapnéte headset a sparujte jej s druhym telefonem.
e Zapnéte headset znovu a aktivujte Bluetooth na prvnim telefonu - tim dokoncite pfipojeni k
obéma zatizenim.
Headset se pfi dalSim zapnuti automaticky pfipoji k naposledy pouzitym zafizenim.

Cekajici hovory
B&hem hovoru (A), pokud prijde dalsi hovor (B):
1. Stisknéte MFB pro pfijeti hovoru (B) a podrzeni hovoru (A).
DalSim stiskem pfepinate mezi hovory (A) a (B).
2. Dvojklik MFB — ukon&eni hovoru (B).
3. Podrzeni MFB 2-3 sekundy — odmitnuti hovoru (B).



Odpojeni headsetu

Headset lze odpojit jednim z nasledujicich zpUlsob:
¢ Vypnéte headset
e Odpojte zafizeni pres Bluetooth v telefonu
e Vzdalte headsetvice nez 10 m od telefonu

Reseni problémi

Hlaska ,,Disconnected“ (odpojeno)

Bluetooth funguje ve volném prostoru a za idealnich podminek mlzZe dosahovat az 10 m.
Lidské télo vSak patii mezi nejveétsi prekazky signalu.

Doporucuje se nosit headset na stejné strané jako telefon pro stabilnéjsi spojeni.

Zadny zvuk z Bluetooth headsetu

Ujistéte se, Ze je headset zapnuty a plné nabity.

Ovérte, Ze je headset pfipojen k mobilnimu telefonu.
Zkontrolujte, Ze je na telefonu zapnuta funkce Bluetooth.

PoOobd=

UdrZujte vzdalenost mezi headsetem a telefonem do 10 metr( a idealné bez prekazek.
Prekazky jako stény nebo elektronicka zafizeni mohou snizovat stabilitu pfipojeni.

5. Pokud problém pretrvava, zkuste nasledujici kroky:

a. Nabijte headset

b. Restartujte telefon

c. Znovu zapnéte Bluetooth v telefonu a smazte pfedchozi historii parovani

d. Znovu sparujte headset s telefonem

Upozornéni a prohlaseni

Kabelova a bezdratova zafizeni - Evropa

PrecCtéte si vSechny relevantni ¢asti tohoto navodu.

Pro vasi ochranu a pohodli spole¢nost ABN Systems International S.A. implementovala vtomto
produktu ochranna opatreni, ktera udrzuji bezpeénou uUroven hlasitosti a zajiStuji soulad zafizeni s
vladnimi bezpecnostnimi normami.



UPOZORNENI PRO AUDIO PRODUKTY!
Dlouhodobé vystaveni hlasitému zvuku mize zpUsobit trvalé posSkozeni sluchu.

Vyhnéte se dlouhodobému pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti.

Riziko poskozeni sluchu snizite dodrZzovanim nasledujicich pokyn(:

1.

Pred pouzitim:

Nastavte hlasitost na nejnizsi Uroven

Nasadte sluchatka (pokud je to relevantni)

Pomalu zvySujte hlasitost na komfortni Uroven

Béhem pouzivani:

Pokud potfebujete hlasitost zvysit, délejte to postupné

Pokud pocitite nepohodli nebo zvonéni v usich, okamzité prestarite produkt pouzivat

Pri dlouhodobém pouzivani pfi vysoké hlasitosti si mohou usi na zvuk zvyknout, coz muze vést k

trvalému poskozeni sluchu bez zjevného nepohodli.

OBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pokud mate kardiostimulator nebo jiné zdravotnické zafizeni, poradte se pred pouzitim s
lékafem.

Tento produkt obsahuje malé ¢asti — uchovavejte mimo dosah déti.

Obaly nebo malé komponenty mohou pfi poziti zplsobit uduseni.

Nepokousejte se produkt rozebirat ani do néj nevkladejte cizi predméty — hrozi zkrat, pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

Zadna soudast neni uréena k opravé uzivatelem. Opravy smi provadét pouze autorizovany
servis.

Nevystavujte produkt desti ani kapalinam.

UdrZujte zafizeni, kabely a pfislusenstvi mimo dosah pohyblivych ¢asti strojl.

Dodrzujte vSechna upozornéni na vypnuti zafizeni v mistech, jako jsou nemocnice nebo
letadla.

Pokud se zafizeni pfehfiva, je poSkozené nebo pfislo do kontaktu s kapalinou, pfestante jej
pouzivat.

Likvidujte zafizeni podle mistnich pfedpist (viz http://www.tellur.com/weee).

Pamatujte: pfi fizeni dbejte na bezpecnost a dodrzujte zakony.

Pouzivani sluchatek pfi fizeni maze byt v nékterych zemich omezeno nebo zakazano.

PECE O BATERII

Produkt obsahuje dobijeci baterii.

Plny vykon noveé baterie dosahnete po 2-3 Uplnych nabijecich cyklech.
Baterii lze nabijet mnohokrat, ale postupné se opotiebovava.
Nenechavejte plné nabitou baterii dlouhodobé pfipojenou k nabije¢ce.
Pokud zafizeni nepouzivate, baterie se postupné vybiji.

Extrémni teploty (horko i chlad) snizuji kapacitu a zivotnost baterie.
Idealni teplota je 15 °C az 25 °C.



e Zarizeni mlze docasné nefungovat, pokud je baterie pfilis studena nebo horka.
Upozornéni:
Nespravné zachéazeni s baterii mize zpUsobit pozar nebo chemické popaleniny.
Poskozena baterie mUze explodovat.
e Pouzivejte pouze schvalené nabijecCky.
e Baterie likvidujte podle mistnich predpist - recyklujte, nevhazujte do bézného odpadu ani do
ohné.
e Pokud neni uvedeno jinak, baterii nelze vyjmout ani vyménit uzivatelem.
Pro vice informaci: http://www.tellur.com/batteries

PECE O NABIJECKU
e Pouzivejte pouze dodanou nabijecku.
¢ Nepouzivejte jiné typy nabije¢ek — mohou zafizeni poskodit a zrusit zaruku.
e Nabijejte podle pokyn( v navodu.

Dulezité:

Ridte se indikaci nabijeni uvedenou v manualu.

Nékteré produkty nelze pouzivat béhem nabijeni.

UPOZORNENI K NABIJENIi
e Nepouzivejte sitovou nabijeCku s vy§Sim vykonemnez 5V /2 A.
e Pfiodpojovanivzdy drzte konektor, ne kabel.
¢ Nepouzivejte poSkozenou nabijecku.
¢ Nabije¢ku nerozebirejte — hrozi Uraz elektrickym proudem.

UDRZBA
e Pred CiSténim zafizeni nebo nabijecCky je odpojte.
o Cistéte suchym nebo mirné navlhéenym hadfikem.
o Kabel a nabijecku Cistéte pouze nasucho.

Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol pfeskrtnutého odpadkového kose na vyrobku, baterii, dokumentaci nebo obalu znamen4, ze
elektricka a elektronicka zafizeni a baterie musi byt po skonc¢eni zivotnosti odevzdany na uréena
sbérna mista.

Nesmi byt likvidovany spolu s béZnym komunalnim odpadem.

UzZivatel je odpovédny za odevzdani zafizeni na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektroodpadu
(WEEE) a baterii v souladu s mistni legislativou.

Spravny sbér a recyklace pomaha zajistit, ze odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni je
zpracovan zpUsobem, ktery Setfi cenné suroviny a chrani zdravi lidi i Zivotni prostfedi.

Nespravna manipulace, nahodné poskozeni nebo nevhodn4 likvidace mohou mit

negativni dopad na zdravi a Zivotni prostredi. E\/



